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ARTICLE PREMIER.

L’exploitation des jeux de hasard
est interdite.

Seront punis d’un emprisonre-
ment de huit jours 3 six mois et d’une
amende de 100 francs a 5,000 francs,
ou d’une de ces peines seulement,
ceux qui ont exploité, en quelque
lieu et sous quelque forme que ce
soit, des jeux de hasard soit en y
prenant part, par eux-mémes ou par
leurs préposés, et en stipulant a
leur avantage des conditions dont
Veffet est de rompre I'égalité des
chances, soit en recevant des per-
sonnes admises & y prendre part
une rémunération pécuniaire ou
en opérant un prélévement sur les
enjeux, soit en se procurant directe-
ment ou indirectement quelque autre
bénéfice au moyen de ces jeux.

Art. 2.

Seront punis d’un emprisonne-
ment de huit joursa un mois et d’'une
amende de 26 francs a 2,000 francs,

 EERSTE ARTIKEL.

Het is verboden voordeel te trek-
ken van kansspelen.

Worden gestraft met eene gevan-
genisstraf van acht dagen tot zes
maanden en met eene boete van 100
tot 5,000 frank, of met slechts ééne
van deze straffen, zij die, op welke
plaats en onder welken vorm ook,
voordeel trekken van kansspelen,
hetzij dat ze zelven of door hunne
gelastigden daaraan  deelnemen,
en te hunnen bate voorwaarden
stellen welke de kansen ongelijk
maken, hetzij dat ze van de per-
sonen, wien het toegelaten wordt
daaraan deel te nemen, een loon in
geld ontvangen of iets athouden van
den inzet, hetzij dat ze zich recht-
streeks of onrechtstreeks eenig ander
voordeel verschaffen door middel
dier spelen.

Arr. 2.

Worden gestraft met eene gevange-
nisstraf van acht dagen tot ééne
maand en met eene boete van 26 tot
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ou d’une de ces peines seulement,
alors méme qu’ils n’auraient percu
aucune rétribution a ’entrée ni pra-
tiané ancnn antre fait d’exnloitation.

2,000 frank, of met slechts ééne van
deze straffen, zelfs dan wanneer zij
hoegenaamd geenen toegangsprijs
heffen noch eenig ander voordeelaan-

ceux qui, tenantun local accessible
au public, y ont toléré sciemment et
habituellement des jeux donnant
lien & des enjeux ou paris excessifs.

Arr. 3.

Seront punis des peines poriees en
Particle précédent :

1° Ceux qui, par des avis, annonces,
affiches ou par tout autre moyen de
publication, ont fait connaitre un
établissement de jeux prohibé par la
loi, ou un établissement similaire
situé a I'étranger;

2° Ceux qui, pour un semblable
établissement situé a ’étranger, se
sont, livrés au racolage des joueurs.

Anr. 4.

Les peines prononcées par les ar-
ficles 1, 2 et 3 pourront étre portées
au double : 1° en cas de récidive
dans les cing ans qui suivent une con-
damnation encourue en vertu de la
présente loi ; 2° dans le cas ou le délit
a été commis al’égard d’une personne
de moins de 21 ans. '

Les coupables pourront, dans tous
les cas, étre condamnés a U'interdic-
tion, conformément & Varticle 33 du
Code pénal.

Arrt. 5.

Les articles 66,67, 69§ 2, 72 §§ 2et

hrengend feit bedrijven, zij die, een
voor het publiek toegankelijk lokaal
houdende, er willens en wetens en
gewoonlijk spelen toelaten die aanlei-
ding geven tot overdreven inzetten
of weddenschappen.

ArrT. 3.

Worden gestraft met de straffen in
het vorig artikel bepaald :

1° Zij die eene door de wet verbo-
den inrichting voor spelen, of eene
gelijksoortige inrichting, in een
vreemd land gelegen, doen kennen
door berichten, aankondigingen,
plakbrieven of door eenig ander
middel van bekendmaking ;

2° Zij die, voor eene dergelijke in-
richting, in een vreemd land gelegen,
zich bezig houden met het werven
van spelers.

ART. 4.

De straffen bepaald in de artikelen
1, 2 en 3 kunnen op het dubbel wor-
den gebracht : 1°in geval van herha-
ling binnen vijf jaar volgende op eene
veroordeeling krachtens deze wet
beloopen ; 2° ingeval het wanbedrijf
werd gepleegd ten opzichte van een
persoon beneden de 21 jaar.

Inelk geval kan de ontzetting van
rechten worden uitgesproken tegen
de schuldigen, overeenkomstig arti-
kel 33 van het Strafwetboek.

ARrrt. 5.

De artikelen 66, 67, 69 § 2, 72
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3,76 § 2 et 85 du Code pénal sont
applicables aux délits prévus par la
présente loi.

ArrT. 6.

Dans tous les cas d’infraction,
seront confisqués les fonds ou effets
exposés au jeu, ainsi que les meubles,
instruments, ustensiles et appareils
employés ou destinés au service des
jeux.

Anr. 7.

La présente loi ne s’applique pas
aux jeux qui tiennent a lexercice ou
a PPadresse du corps, ni aux paris qui
sont engagés a loccasion de ces
jeus.

ART. 8.

Disposition transitoire. — Le
Gouvernement pourra autoriser, aux
conditions déterminées a l'article 9
et aux autres conditions qu’il déter-
minera, les Administrations commu-
nales des villes d’Ostende et de Spa
a permettre établissement sur leur
territoire d’un cercle qui ne sera pas
soumis aux dispositions de la preé-
sente loi.

Toutefois, cette autorisation ne
pourra étre accordée (ue jusqu’au
31 octobre 1903 au plus tard.

Elle pourra étre révoquée en tout
temps en cas d’abus constaté.

Art. 9.

Ces deux cercles ne seront ouverts
chaque année que du 1% mai au
31 octobre.

Les jeux n’y seront tolérés que de

§§2en 3, 76 § 2 en 85 van het Strafwet-
boek zijn van toepassing op de wan-
bedrijven bij deze wet voorzien.

Arrt. 6.

In elk geval van misdrijf, worden
verbeurd verklaard : de gelden of
geldswaardige papieren, bij het spel
ingezet, alsmede de meubelen, werk-
tuigen, gereedschappen en toestellen
gebruikt of bestemd voor den dienst
der spelen.

Arr. 7.

Deze wet is niet van toepassing op
spelen die lichaamsoefening of han-
digheid vereischen, evenmin als op
weddenschappen naar aanleiding van
deze spelen aangegaan.

Arrt. 8.

Overgangsbepaling. — De Re-
geering kan, onder de voorwaarden

in artikel 9 bepaald en onder

de voorwaarden door haar nader

te bepalen, de Gemeentebesturen

der steden Oostende en Spa machti-
gen op haar grondgebied de oprich-

ting toe te staan van een speelkring

die niet onderworpen zal zijn aan de

bepalingen van deze wet. '

Echter kan deze machtiging slechts
worden verleend uiterlijk tot 31 Octo-
ber 1903.

Te allen tijde zal zij, wanneer mis-
bruik blijkt plaats te hebben, kunnen
ingetrokken worden.

Arr. 9.

Beide kringen zullen ieder jaar
slechts van 1 Mei tot 31 October open
zijn.,

De spelen worden er maar van
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9 heures de l'aprés-midi & 1 heure
du matin.

La fréquentation de ces cerclessera
interdite aux personnes de la localité,
aux femmes, et aux personnes de
moins de 21 ans.

Leur concession fera 1’objet d’une
adjudication publique.

Art. 10.

En dehors du cas visé dans la dis-
position transitoire ci-dessus, il ne
pourra étre fait aucune autre appli-
cation de Pautorisation légale prévue
par l'article 305 du Code pénal.

o
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92 uur ’s namiddags tot 4 uur ’s mor-
gens toegelaten.

Deze kringen mogen niet worden
bezocht door de inwoners van de
plaats, door vrouwen, en door per-
sonen beneden de 21 jaar.

De concessie daarvan wordt open-
baar aanbesteed.

Arr. 10.

Buiten het geval bedoeld in boven-
staande overgangsbepaling, kan geen
ander gebruik worden gemaakt van
de wettelijke machtiging, bij arti-
kel 305 van het Strafwetboek voorzien.



